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 (
НОША МОИХ ГРЕХОВ
 
Ноша моих грехов была подавляющей
и 
моё сердце  
далеко от Бога.
Я искал (то), что мое сердце бы осчастливило,
но становилась всё больше беда.
Аллилуйя!
 Иисус сошел со
 
престола 
на землю полную греха,
чтоб я получил 
венец
, 
небо (моим)
 
достоянием стало
.
Наконец нашел я Спасителя, 
все
 
заботы бросил я на Него.
И Он подарил мне чудный
 
покой, 
(весь) грех Он мне простил
.
О друг, скажи, как долго хочешь ты
 
блуждать 
в мире, который тебя только обманывает?
Отдай все твои
 
бремена Спасителю, 
Он истинный покой тебе даст
.
)
Die Last meiner Sünde war drückend 
Und mein Herze gar ferne von Gott. 
Ich sucht, was mein Herz könnt beglücken,  
Doch wurde stets größer die Not. 

Halleluja! Jesus kam von dem Throne 
Auf die Erde, die voll Sünd war, herab,  
Dass ich einst bekomm eine Krone, 
Den Himmel zum Eigentum hab.

Doch endlich, da fand ich den Heiland,  
Alle Sorgen warf ich dann auf Ihn.  
Und Er schenkt' mir herrlichen Frieden,  
Die Sünde hat Er mir verziehn.  

[bookmark: _GoBack]O Freund, sag, wie lang willst du irren  
In der Welt, die dich doch nur betrügt?  
Gib all deine Lasten dem Heiland,  
Er wahrhaftgen Frieden dir gibt.  
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